
Пальцы Наруто все еще покалывало от «будильника шиноби», когда он подошел к Ичираку.
Хината, очевидно, пришла немного раньше и наблюдала, как старик суетится у плиты, готовясь
к очередному напряженному дню.

Он помахал на прощание, пообещав, что они вернутся к завтраку, и повел Хинату на любимую
тренировочную площадку Гая и Ли.

"Ах, Наруто!" - крикнул Гай, когда они вышли на поляну. "Я слышал, что ваша команда
вернулась в Коноху, окрыленная победой и огнем молодости! Готовы ли вы к новым шагам на
пути к тому, чтобы стать Гением Тяжелой работы?"

"Э, да", - сказал Наруто, потирая затылок, в то время как Хината уставилась на странный дуэт.
"И я привел кое-кого, кто работает еще усерднее, чем я".

"Йош!" Ли вскрикнул. "Мой любимый спарринг-партнер и соперник по тяжелой работе
вернулся в Коноху!" Наруто не был уверен, что это возможно, но его брови казались еще гуще,
чем он помнил.

"Ли! Ты такой азартный! Ты действительно мой ученик!" Слезы текли из глаз джонина,
заставляя их неестественно блестеть в тусклом утреннем свете.

"Гай-сенсей!"

"Ли!"

"Гай-сенсей!"

"Ли!"

"Хм", - сказал Наруто, прерывая счастливый дуэт; он мог бы поклясться, что слышал музыку на
расстоянии. "Это Хьюга Хината", - сказал он, подталкивая вперед девушку с сомнительным
видом.

"А!" - сказал Гай, отвлекшись от их какофонического дуэта. "Вы, должно быть, двоюродная
сестра моего ученика Неджи".

"Хай!" - сказала Хината, быстро кланяясь. Наруто подумал, что она выглядела так, как будто
хотела убежать с поляны и спрятаться.

"Она слышала, как я хвастался твоими невероятными тренировочными техниками", - быстро
сказал Наруто. - И она хотела убедиться в этом сама. Я думаю, что они, вероятно, превосходят
методы Хьюги, но только Хината может судить об этом наверняка." Хината развернулась к
Наруто, ее рот открылся от шока.

Светловолосый шиноби был немного обеспокоен тем, что слишком много налегал на одетого в
зеленое джонина. Он не должен был тратить энергию впустую.

"Йош! Огонь молодости распространяется даже на холодный клан Хьюга!" - радостно
воскликнул Гай. "Неджи - гений, но ему не хватает огня и энтузиазма Ли! Я буду более чем
счастлив раздуть пламя ее решимости преуспеть!"

Хината уставилась на джонина, когда он и Ли запели еще один припев. Она повернулась к
Наруто, выражение ее лица было озадаченным.



"Это означает, что ты более чем желанна тренироваться с нами, Хината-тян", - перевел Наруто
с усмешкой и закатыванием глаз.

Когда они приступили к работе, Наруто приготовился к неприятной задаче – снова встретиться
с Ли. Одетый в спандекс генин был даже быстрее, чем он помнил, и хотя Наруто носил свой вес
на миссии пограничного патруля, он не мог позволить себе тренироваться до изнеможения на
враждебной территории.

Сначала все, что мог видеть Наруто, были зеленые пятна, когда он пытался блокировать
тайфун ударов ногами и кулаками. Даже когда он успешно блокировал удар, Наруто пришлось
зафиксировать свою стойку, чтобы его не сбило с ног. Он чувствовал, как его сандалии
скользят назад по траве.

Он был настолько разочарован, что закрепил свои ноги на земле с помощью чакры, только для
того, чтобы Ли поднялся на него в воздух и отправил его в полет вращающимся прыжковым
ударом, который прошел над его блоком.

Наруто упал, ударившись о землю, и, наконец, заскользил по плечам и спине, пытаясь
сфокусировать взгляд. Затем он подтянул колени к груди и сделал подтягивание. У него
немного кружилась голова, но ноги держались твердо. "Я вижу, ты размяк, пока меня не было",
- дерзко сказал Наруто, даже когда его зрение слегка поплыло. "Это должно было вырубить
меня!"

"Йош!" Ли закричал и снова бросился на него. Когда кровь Наруто пришла в движение, его
боль исчезла в волнении боя. Ли нанес еще три сильных удара, но Наруто вскочил на ноги еще
быстрее и вернулся в бой.

Наконец, он успешно уклонился от одного из ударов Ли пяткой ладонью и сумел схватить
мальчика за локоть, прежде чем тот успел отступить. Ли рубанул по локтю Наруто, но другая
рука блондина схватила это запястье прежде, чем оно успело соединиться. Наруто развел руки
в стороны, выдернув Ли временно из равновесия, и прямо в колено Наруто врезался ему в
живот, даже когда его лоб врезался в челюсть Ли.

Ли отшатнулся, хватая ртом воздух и потирая челюсть. "Здорово, что ты вернулся, Наруто-сан!"
- радостно воскликнул он. Он повернулся к Гаю. "Сэнсэй, как вы думаете, я могу повторить это
движение еще раз?"

Гай задумчиво нахмурился, его глаза блуждали по Наруто, а затем по Хинате. "Со мной здесь,
чтобы наблюдать, я думаю, это будет безопасно. Наруто, Хината, Ли упорно трудились, чтобы
усовершенствовать специальный завершающий ход. Он хотел бы поработать с Наруто для своей
первой попытки, но важно, чтобы никто не упоминал об этом шаге с другими. Это должно
стать секретным оружием Ли!" В конце его голос повысился, и он принял одну из тех поз
"хорошего парня", от которых его зубы сияли неестественно ярко.

"Хорошо", - с сомнением сказал Наруто. Затем он покачал головой. Гай не позволил бы ему
получить травму, даже если бы это был "завершающий ход" – Куренай-сенсей убил бы его.
Несмотря на все свои причуды, Майто Гай не казался склонным к самоубийству.

Тем не менее, Наруто не мог не сглотнуть, когда он встал в оборонительную стойку. Ли сложил
руки вместе и выдохнул: "Первые врата: Открыты!"

Затем он исчез в размытом движении.



Глаза Наруто только начали скользить вниз, когда нога Ли ударила его в живот, подбросив его
в воздух. Он услышал, как Ли крикнул "Каге Буйо", и внезапно краем глаза увидел своего
спарринг-партнера, который подпрыгнул в воздух позади него по параллельной дуге.

Наруто почувствовал, как что-то обвилось вокруг его рук. Он посмотрел вниз, пытаясь
освободиться. Это было похоже на бинты на руке Ли. Затем руки мальчика железной хваткой
обхватили его предплечья. "Омоте Ренге!" - крикнул Ли, когда они начали быстро вращаться.
Пока он пытался вырваться, краешком сознания отметил, что ему очень повезло, что он еще не
позавтракал.

Было трудно сказать из-за всего этого вращения, но Наруто подумал, что они прошли вершину
своей общей траектории и теперь летели к земле на высокой скорости. Отчаянно пытаясь
вырваться, он понял цель этого странного нападения. С тем, как Ли схватил его, его голова
ударилась бы о землю первой – с их объединенным импульсом позади этого. Поистине
смертоносная техника.

Оценка Наруто этой техники была, конечно, омрачена тем фактом, что он собирался стать ее
первой жертвой. Он всерьез подумывал о том, чтобы призвать красную чакру, когда они оба
резко остановились.

"Этого достаточно!" - крикнул Гай, поймав их обоих. Когда хватка Ли ослабла, Наруто смог
вырваться из бинтов. Он попытался повернуться и тут же упал на землю, у него слишком
закружилась голова, чтобы идти.

"Я все сделал правильно?" Спросил Ли обеспокоенным тоном, наклонившись вперед и положив
руки на колени.

"Если ты этого не сделал, я никогда не хочу видеть правильную версию", - простонал Наруто,
пытаясь сглотнуть. Пусто или нет, его желудок в данный момент чувствовал себя довольно
болезненно; этот стартовый удар, конечно, тоже не помог. Краем глаза он заметил, что Хината
с тревогой наблюдает за ним. Он слегка помахал ей рукой, и она со вздохом облегчения
посмотрела вниз.

"Да, Ли..." - сказал Гай, делая драматическую паузу. "Ты овладел Омотэ Ренге!" - крикнул он.

"Такое цветистое название для хода, который сажает твоего противника, как репу", - проворчал
Наруто, пытаясь подняться на ноги, строго обращаясь к своему мятежному внутреннему уху;
как Ли вообще смог встать, было совершенно за пределами его понимания.

"Да, Наруто", - сказал Гай, помогая генину встать. "Это очень опасный ход, и его можно
использовать только в экстремальных обстоятельствах. Это понятно, Ли?"

Ли кивнул, а затем достал маленький блокнот и карандаш и начал писать. "Да, сэнсэй. Теперь,
когда я знаю, что могу это сделать, я буду использовать его только в "экстремальных
обстоятельствах"."

"Когда я расскажу вашим товарищам по команде о вашем успехе на первом этапе начальной
подготовки, они будут так гордиться вами!" - воскликнул Гай.

"Да, Гай-сенсей!" Ли согласился.

"Ли!"



"Гай-сенсей!"

В этот момент желудок Наруто насытился, и его вырвало на сандалии Гая. "Прости!" -
пробормотал он, отступая назад, все еще чувствуя, что мир вращается вокруг него.

"Ах, последствия оказались более серьезными, чем я ожидал!" - воскликнул Гай, поднимая
испачканную ногу и хмуро глядя на нее. "Запиши это на заметку, Ли".

"Да, сэнсэй!" Ли ответил с серьезным выражением лица, держа блокнот в руке.

Парадоксально, но Наруто почувствовал себя лучше после того, как его вырвало, что не имело
для него особого смысла. Легкое прикосновение к плечу заставило его повернуть голову.
Хината предложила ему чистую салфетку и чашку чая из своего термоса. Наруто с
благодарностью принял и то, и другое, понимая, что она, казалось, всегда была готова к любой
чрезвычайной ситуации со своей сумкой – чему ему не мешало бы подражать.

"Пока Наруто-сан выздоравливает, не окажете ли вы нам честь, Хьюга-сама?" - вежливо
спросил Гай.

Лицо Хинаты сразу же покраснело, но после ободряющей улыбки Наруто она кивнула.

Наблюдать за спаррингом Хинаты с Ли было интересно, и вскоре спазмы в животе Наруто
были забыты. Ли все еще был довольно быстр, но выполнение Омотэ Ренге, казалось, отняло у
него много сил. Тем не менее, после первых нескольких перепалок с девушкой Хьюга, он снова
начал выкладываться по полной.

Наруто заметил, что Хината делает многое из того, что она использовала против него, когда
они спарринговали. Он предположил, что на его личный стиль тайдзюцу повлияли гокен Гая и
Ли, но все равно было интересно видеть, как его товарищ по команде обтекает атаку Ли и
наносит кажущиеся деликатными удары дзюукеном, из-за которых мальчик двигался все
медленнее и медленнее.

Наконец, она преодолела его защиту и нанесла скользящий удар по его левому плечу, от
которого вся рука замерла. Ли отпрыгнул назад, нахмурившись, потирая сустав. "ах! Прямо как
с Неджи, - простонал он.
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